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	Приложение   
к Государственной программе
по реализации языковой политики в Республике Казахстан на 2020 – 2025 годы



План мероприятий по реализации Государственной программы
по реализации языковой политики в Республике Казахстан на 2020 – 2025 годы

	№
п/п
	Наименование
	Единица измерения
	Форма завершения
	Сроки исполнения
	Ответственные за исполнение
	Целевые индикаторы,  показатели результатов,
 предполагаемые расходы, млн. тенге
	Источники финансирования
	Код бюджетной программы

	
	
	
	
	
	
	2020 год
	2021 год
	2022 год
	2023 год
	2024 год
	2025
год
	Всего 
	
	



	1
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
	8.
	9.
	10.
	11.
	12.
	13.
	14.
	15.

	
	1. Модернизация казахского языка на основе латинографического алфавита

	
	Целевой индикатор:

	
	Доля участников письменной коммуникации, использующих латинографический алфавит
	%
	
	
	МКС,
МИО
	-
	-
	10
	20
	30
	50
	
	
	

	
	Задача:

	
	1.1. Ортологическая кодификация казахского языка на основе латинографического алфавита

	
	Показатель результатов:

	
	Количество словарей, справочников и рукописей, изданных на основе латинографического алфавита (с нарастающим итогом)
	единица
	
	
	МКС
	5
	8
	10
	11
	14
	16
	
	
	

	
	Мероприятия

	1. 
	Издание и распространение орфографических, орфоэпических словарей казахского языка на основе латинографического алфавита, справочников по орфографии, орфоэпии казахского языка, а также справочников по культуре речи, пособий по практической стилистике и пунктуации
	млн.тг.
	словари, справочники
	2020 – 2025
годы
	МКС, МОН, «Институт языкознания» (по согласованию)
	50,0
	50,0
	50,0
	50,0
	50,0
	50,0
	300,0
	РБ
	021

	2. 
	Утверждение правил орфографии казахского языка на основе нового алфавита

	
	постановление Правитель
ства РК
	I полу
годие 2020 года
	МКС, МОН, ГО «Институт языкознания» (по согласованию)
	не требуются
	
	

	3. 
	Обеспечение работы государственных органов, учреждений, национальных компаний и других организаций по изготовлению бланков, вывесок, объявлений, рекламы, прейскурантов, ценовых показателей, другой наглядной информации с использованием алфавита казахского языка на основе латинской графики  
	
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС,
заинтересованные ГО, МИО,
НК,
НПО
	не требуются
	
	

	4. 
	Внесение изменений и дополнений в Закон РК «О языках в Республике Казахстан» по вопросам визуальной информации
	
	внесение изменений в закон
	2020 – 2021 годы
	МКС
	не требуются
	
	

	5. 
	Проведение мероприятий по осуществлению научно-организационных задач по внедрению латинографического алфавита  казахского языка
	млн.тг.
	семи
нар, совещание, конфе
ренция
	2020 – 2025 годы
	МКС
	25,9
	25,9
	25,9
	25,9
	25,9
	25,9
	155,4
	РБ
	24021

	6. 
	Обеспечение деятельности Национального научно-практического центра «Тіл-Қазына» по реализации государственной программы, в том числе по переводу алфавита казахского языка на латинскую графику
	млн.тг.
	информация в МНЭ
	2020 – 2025 годы
	МКС, Центр «Тіл-Қазына» 
	284,6
	284,6
	284,6
	284,6
	284,6
	284,6
	1707,6
	РБ
	24021

	7. 
	Привлечение экспертов по разработке методики обучения и изучения казахского языка, систематизации терминологического фонда и адаптации латинографического алфавита казахского языка к  IT технологиям и информационному пространству
	млн.тг.
	информация в МНЭ
	2020 год
	МКС
	144,2
	-
	-
	-
	-
	-
	144,2
	РБ
	24021

	
	Задача:

	
	          1.2. Совершенствование, унификация и кодификация отраслевой терминосистемы казахского языка на основе латинографического алфавита

	
	Показатель результатов:

	
	Доля терминологического фонда, основанного на правописании на латинографическом 
алфавите казахского языка (с нарастающим итогом)
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025 годы
	МКС 
	5
	15
	30
	40
	50
	60
	
	
	

	
	Мероприятия

	8. 
	Обеспечение работы республиканских комиссии по терминологии и ономастике
	млн.тг.
	информация в МНЭ
	2020 – 2025 годы
	МКС
	4,2
	4,2
	4,2
	4,2
	4,2
	4,2
	25,2
	РБ
	240 021

	9. 
	Проведение лингвистической экспертизы терминов и наименований и унификация интертерминов в национальной терминологической системе
	млн.тг.
	информация в МНЭ
	2020-2025 годы
	МКС 
	3,0
	3,0
	3,0
	3,0
	3,0
	3,0
	18,0
	РБ
	240 021

	10. 
	Проведение мероприятий по актуальным вопросам терминологии
	млн.тг.
	семинары, совещания
	2020 – 2025 годы
	МКС 
	15,1
	-
	-
	15,1
	15,1
	15,1
	60,4
	РБ
	240 021

	
	Задача:

	
	1.3. Регулирование и стандартизация ономастического пространства на основе латинографического алфавита

	
	Показатель результатов:

	
	Доля соблюдения  принципов  прозрачности в упорядочении ономастических наименований
	%
	информация в МНЭ
	2021 – 2025 годы
	МКС
МИО 
	-
	14,0
	14,5
	15,0
	15,5
	16,0
	
	
	

	
	Мероприятия

	11. 
	Систематизация  ономастических наименований путем использования историко-диахронного метода
	млн.тг
	информация в МНЭ
	2020 – 2025 годы
	МКС 
	11,0
	11,0
	11,0
	11,0
	11,0
	11,0
	66,0
	РБ
	240 021

	12. 
	Проведение мероприятий по     правильному написанию фамилий и имен граждан Казахстана на латинской графике 
	млн.тг
	акции, флешмобы, семинары и др
	2020 – 2025 годы
	МИО, НК
	16,0
	16,2
	16,4
	16,6
	16,7
	16,7
	98,6
	МБ
	

	13. 
	Организация мероприятий
по вопросам ономастики  

	млн. тг
	конференция, конкурс, семинар
	2020 – 2025
годы
	МКС
	17,4
	17,4
	17,4
	17,4
	17,4
	17,4
	104,4
	РБ
	240 021

	14. 
	Разработка и утверждение стандарта наименований географических объектов и их составных частей на территории Республики Казахстан на основе латинографического алфавита
	млн. тг
	стандарт
	2020 – 2022
годы
	МКС
МТИ
	13,7
	13,7
	13,7
	
	
	
	41,1
	РБ
	240 021

	
	Задача:

	
	         1.4. Реализация проекта «Национальный корпус казахского языка»

	
	Показатель результатов:

	
	Объем текстовой базы проекта «Национальный корпус казахского языка» (с нарастающим итогом)
	млн. слова употребления
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МОН
	10
	15
	30
	45
	50
	60
	
	
	

	
	Мероприятия

	15. 
	Разработка подкорпуса публицистических текстов национального корпуса казахского языка
	млн. тг
	создание открытой инновационно-информационной системы
	2020 –2025 годы
	МКС, Центр «Тіл-Қазына» 
	72,0
	72,0
	72,0
	72,0
	72,0
	72,0
	432,0
	РБ
	240 021

	16. 
	Обеспечение мероприятий по изучению, сохранению и  популяризации культурного наследия страны
	млн.тг.
	печатная продукция
	2020 – 2025 годы
	МКС
	в рамках бюджетной программы 033108
	РБ
	240 033 108

	
	2. Усиление роли государственного языка как языка межэтнического общения

	
	Целевые индикаторы:

	
	Доля населения, владеющего государственным языком 
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025 годы
	МКС 
МИО
	90,5
	91
	92
	93
	94
	95
	
	
	

	
	Доля казахоязычного контента в государственных средствах массовой информации
	%
	информация в МКС
	2020 – 2025 годы
	МИОР 
	74
	75
	76
	77
	78
	79
	
	
	

	
	Задача:

	
	2.1.  Расширение функций и повышение культуры использования казахского языка в области образования

	
	Показатель результатов:

	
	Доля населения, свободно говорящего, читающего и пишущего на государственном языке
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
МИО
	52,5
	55,7
	59,5
	61,5
	64,6
	68,1
	
	
	

	
	Количество грантов, предусмотренных на подготовку преподавателей казахского языка и литературы
	единица
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МОН
	500
	500
	500
	500
	500
	500
	
	
	

	
	Доля выпускников школ с
неказахским языком обучения, владеющих государственным языком на уровне В2
	%
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МОН
	30
	35
	40
	45
	50
	55
	
	
	

	
	Мероприятия

	17. 
	Онлайн мероприятия для специалистов, обучающих государственному языку 
	млн. тг
	семинар-тренинг
	2020 – 2025
годы
	МКС
	2,6
	2,6
	2,6
	2,6
	2,6
	2,6
	15,6
	РБ
	240 021

	18. 
	
	
	
	
	МИО
	6,9
	7,4
	7,6
	7,8
	7,9
	7,9
	45,5
	МБ
	

	19. 
	Организация семинаров, курсов в целях освоения нового алфавита и правил правописания среди взрослого населения 
	млн.тг.
	курсы, семинары
	2020 – 2025 годы
	МКС, заинтересованные ГО, МИО, НК
	60,8
	60,8
	60,8
	60,8
	60,8
	60,8
	364,8
	РБ
	240 021

	20. 
	Оказание государственной поддержки всем лицам для изучения казахского языка, организация бесплатных курсов по уровням образования при центрах по обучению государственному языку для расширения сферы применения государственного языка
	млн. тг
	информация в МКС
	2020 – 2025 годы
	МИО, заинтересованные ГО, 
НК,
НПО
	545,6
	556,9
	568,1
	579,6
	588,0
	588,0
	3 426,2   
	МБ
	

	21. 
	Организация курсов повышения квалификации для педагогических кадров организаций общего среднего образования с учетом перевода алфавита казахского языка на латинскую графику
	млн. тг.
	курсы
	2020 – 2025 годы
	МОН, МИО
	525,7
	537,7
	552,0
	552,0
	552,0
	552,0
	3271,4
	РБ
	240 222

	22. 
	Организация мероприятий по повышению языковой квалификации (официальное письмо, публичная речь, ораторское искусство)
	млн. тг.
	информация в МКС
	2021 – 2025 годы
	[bookmark: _GoBack]ГП (по согласованию), АПО                     (по согласованию)
	в рамках бюджетной программы 018
	РБ
	

	23. 
	
	
	
	2020 – 2025 годы
	АДГС (по согласованию), АГУ                     (по согласованию)
	в рамках бюджетной программы 002 
	РБ
	

	24. 
	Проведение социологических и аналитических исследований по вопросам языковой политики в Республике Казахстан
	млн. тг
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	16,5
	16,5
	16,5
	16,5
	16,5
	16,5
	99,0
	РБ
	001 103

	
	Задача:

	
	2.2.  Повышение уровня владения казахским языком в организациях государственного и негосударственного сектора

	
	Показатель результатов:

	
	Доля сотрудников организаций, предоставляющих государственные услуги, а также сотрудников национальных компаний и национальных холдингов, владеющих государственным языком на уровне В1, определяемом по системе «Казтест»
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МОН
	35,5
	36,0
	37,0
	38,0
	39,0
	40,0
	
	
	

	
	Доля государственных служащих, владеющих государственным языком на уровне В2, определяемом по системе «Казтест» на основе национального стандарта
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МОН
	20,0
	25,0
	30,0
	35,0
	40,0
	45,0
	
	
	

	
	Доля государственных служащих и сотрудников организаций, предоставляющих государственные услуги, владеющих государственным языком на уровне С1, определяемом по системе «Казтест» на основе национального стандарта
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МОН
	9,0
	12,0
	13,0
	15,0
	20,0
	22,0
	
	
	

	
	Мероприятия

	25. 
	Обеспечение системы контроля уровня знания языка на основе программы «Казтест» 
	млн. тг
	информация в МКС 
	2020 год
	МОН
	58,9
	-
	-
	-
	-
	-
	58,9
	РБ

	225
204 108

	26. 
	Проведение тестирования кандидатов на занятие административной государственной должности корпуса «Б» по системе «Казтест» с установлением пороговых значений
	
	информация в МКС 
	2020 – 2025 годы
	АДГС, МОН
	не требуются
	
	

	27. 
	Переход делопроизводства государственных органов, учреждений и национальных компаний,  а также других организаций на латинографический алфавит: 
- единая система документооборота, информационные системы – 2021 г.;
- документы отдела кадров, канцелярии – 2022 г.;
- внутренний документооборот – 2023 г.;
- внешний документооборот, нормативно-правовые акты – 2024.;
- платформы прикладных программ, учетно-статистической, финансовой и технической документации – 2025 г.   
	
	информация в МКС 
	2021 –  2025 годы
	ГО, МИО, НК,
НПО
	не требуются
	
	

	28. 
	Проработка вопросов по обеспечению расширения функционирования казахского языка на всех уровнях оказания электронных услуг в рамках «Электронного правительства» и внедрения казахского алфавита на основе латинской графики
	млн. тг.
	информация в МКС 
	2023 –  2024 годы
	МЦРИАП
	в случае, предусмотренном в рамках средств бюджетной программы 001 
	РБ
	240 001

	
	Задача:

	
	2.3.  Совершенствование употребления казахского языка в области информатизации и коммуникации

	
	Показатель результатов:

	
	Доля оказания государственной поддержки казахоязычным СМИ  
	%
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИОР
	52
	54
	56
	58
	60
	62
	
	
	

	
	Мероприятия

	29. 
	Разработка и принятие нормативных правовых актов, обеспечивающих наличие казахоязычного интерфейса и букв казахского алфавита в технических средствах (компьютеры, клавиатуры и т.д.), импортируемых в Казахстан и производимых в стране, а также разрабатываемых мобильных приложениях и сайтах
	
	информация в МКС
	2020 – 2022 годы
	МЦРИАП, МИИР, заинтересованные ГО
	не требуются
	
	

	30. 
	Разработка программ, проектов на государственном языке для детей и молодежи в СМИ
	млн. тг.
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИОР
	предусмотрено в рамках бюджетной программы 003
	
	

	31. 
	Внесение изменения в Закон РК «О кинематографии», направленного на требование обязательного дубляжа либо оригинальной версии фильма на казахском языке, для выдачи прокатного удостоверения на разрешение его распространения на территории Казахстана и требующего одновременного выхода в прокат
	
	изменения, дополнения в закон
	2020 – 2022  годы
	МКС, заинтересованные ГО
	не требуется
	
	

	32. 
	Оказание государственной поддержки в обеспечении дубляжа фильмов на государственный язык 
	млн. тг.
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	38,1
	38,1
	38,1
	38,1
	38,1
	38,1
	228,6
	РБ
	240
033
104

	33. 
	Разработка видеоблоков для проведения разъяснительных работ по переводу казахского алфавита на латинскую графику 
	млн.тг.
	видеоблоки
	2020 – 2025 годы
	МКС, МИО
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	126,0
	РБ
	240 021

	34. 
	Разработка и распространение видеороликов, мотивирующих к использованию государственного языка 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Задача:

	
	2.4.  Регулирование функционирования государственного языка в области культуры, обслуживания населения, СМИ и бизнеса, повышение социального престижа

	
	Показатель результатов:

	
	Степень охвата визуальной информации, соответствующей нормам государственного языка
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС,
заинтересованные ГО, МИО, НК
	70
	72
	74
	76
	78
	80
	
	
	

	
	Доля телепрограмм, транслируемых на государственном языке
	%
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИОР
	50
	50
	50
	50
	50
	50
	
	
	

	
	Мероприятия

	35. 
	Координация консультативной, разъяснительной работы по правильному написанию
визуальной информации
	
	разъяснительные работы, акции волонтеров, «Сәтті жарнама», «Үздік маңдайша»
	2020 – 2025
годы
	МКС,
заинтересованные ГО, МИО,
НПП
«Атаме
кен» (по согласованию)
НК,
НПО
	не требуется
	
	

	36. 
	Оказание поддержки через средства массовой информации институтам гражданского общества, активным гражданам,  добровольцам в проведении акций, мероприятий, инициатив-проектов, направленных на поддержку казахского языка
	
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МИОР, заинтересованные ГО, МИО, НК, НПО
	не требуется
	
	

	37. 
	Пополнение репертуара организаций культуры (театр, кино и др.) новым казахоязычным контентом, в том числе произведениями для детской и юношеской зрительской аудитории
	
	информация в МНЭ
	2020 –2025
годы
	МКС,
МИО

	не требуется
	
	

	38. 
	Обеспечение широкого применения государственного языка при проведении массовых культурных, спортивных и иных общественных мероприятий
	
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	заинтересованные ГО, МИО, НК
	не требуется
	
	

	39. 
	Принятие мер по обеспечению показа фильмов на казахском языке в кинотеатрах в прайм-тайм
	
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИО
	не требуется
	
	

	40. 
	Принятие мер по обеспечению соблюдения требований законодательства о языках во всех сферах обслуживания населения (в организациях здравоохранения, образования и судебного дела, в сферах культуры и искусства, спорта и туризма, банковского дела, торговли, общественного транспорта,           авиа-  и железнодорожной коммуникации, гостиничного бизнеса и общественного питания, а также в местах отдыха и др.)
	
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИО, ГО
	не требуется
	
	

	41. 
	Проведение мониторинга и анализа языковой ситуации в Республике Казахстан 
	млн. тг.
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	4,8
	4,8
	4,8
	4,8
	4,8
	4,8
	28,8
	РБ
	240 021

	42. 
	Проведение мероприятий по актуальным проблемам развития и создания языковой среды в рамках празднования дня языков народа Казахстана, в том числе акции «Мен қазақша сөйлеймін!», республиканского конкурса «Тіл шебері» среди свободно владеющих казахским, русским и английским языками
	млн. тг
	республиканские (региональные) конкурсы, семинары-тренинги, заседания "круглых столов", акции
	2020 – 2025
годы
	МКС
	35,2
	35,2
	35,2
	35,2
	35,2
	35,2
	211,2
	РБ
	240 021

	43. 
	
	
	
	
	заинтересованные ГО (в том числе правоохранительные органы и силовые ведомства), МИО, НК
	в рамках предусмотренных средств
	
	

	44. 
	Мероприятия по повышению престижа и востребованности, а также мотивации и популяризации использования и расширения сфер употребления государственного языка (в том числе с охватом дошкольных, школьных, среднеспециальных и высших учебных организаций системы образования)
	млн. тг
	мероприятия, проводимые в рамках государственного социального заказа
	2020 – 2025
годы
	МИО
	260,3
	266,5
	280,6
	293,8
	307,4
	307,4
	1716,0
	МБ
	

	45. 
	Разработка и выпуск инновационных  ІТ-проектов, телепроектов и анимационных фильмов на государственном языке (в том числе на латинографическом алфавите) 
	млн. тг
	проекты, программы, фильмы (анимационные)
	2020 – 2025
годы
	МКС
	164,3
	149,3
	149,3
	149,3
	149,3
	149,3
	910,8
	РБ
	240 021

	46. 
	Выпуск печатной продукции, направленной на расширение сферы применения государственного языка, а также размещение их электронных версий на порталах tilalemi.kz, qazlatyn.kz 
	млн. тг
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	13,5
	13,5
	13,5
	13,5
	13,5
	13,5
	81,0
	РБ
	240 021

	47. 
	Определение, апробация, распространение лучшей методики по обучению казахскому языку
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	48. 
	Поддержка казахстанских предпринимателей в части повышения уровня применения 
латинографического алфавита казахского языка  в бизнес-среде
	
	использование государственного языка в создании предметов дизайна интерьера, канцелярских предметов, предметов одежды и аксессуаров и др.
	2020 – 2025
годы
	НПП «Атамекен» (по согласованию)
	в рамках предусмотренных средств
	
	

	
	Задача:

	
	2.5. Расширение применения казахского языка в международной коммуникации

	
	Показатель результатов:

	
	Доля применения казахского языка на международных мероприятиях,  проводимых в Казахстане, а также организованных казахстанскими  дипмиссиями за рубежом 
	%
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИД
	50
	50
	51
	52
	53
	54
	
	
	

	
	Мероприятия

	49. 
	Обеспечение применения  государственного языка в международной деятельности
	
	соглашения, международные договоры, встречи, переговоры
	2020 – 2025
годы
	МИД,
заинтересованные ГО, МИО, НК

	не требуется
	
	

	50. 
	Запуск образовательно-познавательного проекта «Абай институты» для обучения и продвижения казахского языка в Казахстане и за рубежом 
	млн. тг
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	37,6
	37,6
	37,6
	37,6
	37,6
	37,6
	225,6
	РБ
	240 021

	51. 
	Оказание методической и организационной поддержки представителям казахской диаспоры за рубежом в изучении родного языка
	млн. тг
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИОР, МКС,
МИД, МИО, ВАК, ОО «Международное общество «Қазақ тілі» 
(по согласованию)
	39,1
	39,1
	39,1
	39,1
	39,1
	39,1
	234,6
	РБ
	240 002

	52. 
	Оказание методической и информационной поддержки зарубежным университетам и центрам, факультетам, а также кабинетам по обучению казахского языка 

	
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МИД, 
МОН
	не требуется
	
	

	
	3. Развитие языкового капитала граждан Казахстана

	
	Целевой индикатор:

	
	Доля населения, владеющего тремя языками (казахский, русский, английский)
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
МИО
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	
	
	

	
	Задача:

	
	3.1. Функционирование русского языка в коммуникативно-языковом пространстве

	
	Показатель результатов:

	
	Доля населения, владеющего русским языком
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МИО
	90
	90,2
	90,4
	90,6
	90,8
	91
	
	
	

	
	3.2. Развитие языков этнических групп

	
	Показатель результатов:

	
	Доля республиканских этнокультурных объединений, охваченных методической помощью по изучению казахского и родного языков
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС, МИО
	30
	32
	34
	36
	40
	42
	
	
	

	
	Мероприятия

	53. 
	Проведение конкурсов, семинаров-тренингов,  «круглых столов» в рамках празднования Дней славянской письменности
	млн. тг
	конкурсы, фестивали, семинары, тренинги, акций
	2020 – 2025
годы
	МИО
	240,5
	250,0
	254,3
	262,4
	267,7
	267,7
	1542,6
	МБ
	

	54. 
	Проведение мероприятий по поддержке, сохранению государственного и родных языков, приуроченных ко Дню языков народа Казахстана
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	55. 
	Оказание государственной поддержки в организации курсов обучения государственного языка и языков этносов 


	млн. тг
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	23,1
	23,1
	23,1
	23,1
	23,1
	23,1
	138,6
	РБ
	240 021

	56. 
	Разработка, издание и распространение учебно-методических пособий, словарей и типовых программ  по обучению государственному языку и родным языкам этносов
	млн. тг
	учебно-методические, научно-справочные, публистические литературы, словари
	2020 – 2025
годы
	МКС, МОН, 
МИО
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	126,0
	РБ
	240 021

	57. 
	Разработка и внедрение методических пособий, мультимедийных средств, словарей и т.д., обеспечивающих развитие языкового капитала, в том числе самостоятельное овладение гражданами тремя языками (казахским, русским и английским)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	58. 
	Расширение курсов обучения языков в государственных центрах по обучению языкам (казахско-английский, казахско-русский и т.д) 
	млн. тг
	информация в МКС
	2020 – 2025
годы
	МИО
	144,7
	148,0
	151,7
	155,8
	160,1
	160,1
	920,4   
	МБ
	

	
	Задача:

	
	3.3. Приумножение лингвистического  капитала казахстанцев

	
	Показатель результатов:

	
	Доля населения, владеющего английским языком 
	%
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
МИО
	27,5
	28
	28,5
	29,0
	29,5
	30,0
	
	
	

	
	Мероприятия

	59. 
	Выпуск литературных произведений мировых классиков, переведенных на казахский язык, и произведений казахских классиков, переведенных на английский язык, также обеспечение их доступности в онлайн режиме
	
	информация в МНЭ
	2020 – 2025
годы
	МКС
	в рамках бюджетной программы 033108
	РБ
	240 033 108

	60. 
	Организация работ по обучению синхронному переводу (казахско-русский/русско-казахский, англо-казахский/казахско-английский) 
	млн. тг
	семинар-тренинги
	2020 – 2025
годы
	МКС, заинтересованные ГО

	16,3
	-
	-
	16,3
	16,3
	16,3
	65,2
	РБ
	240
021

	
	Всего:
	1719,5
	1482,1
	1496,4
	1514,2
	1514,1
	1514,1
	9240,4
	РБ
	

	
	
	1213,9
	1245,0
	1278,7
	1316,1
	1347,9
	1347,9
	7749,5
	МБ
	

	
	
	2933,40
	2727,10
	2775,1
	2830,30
	2862,00
	2862,00
	16989,9
	ГБ
	



* Объемы расходов по всем уровням бюджета будут определяться (уточняться) в соответствии с законом Республики Казахстан о республиканском бюджете и решениями маслихатов о местном бюджете на соответствующий год.

Примечание: расшифровка аббревиатур:

	МИОР
	–
	Министерство информации и общественного развития  Республики Казахстан

	НПП «Атамекен» 
	–
	Национальная палата предпринимателей РК «Атамекен» 

	МСХ
	–
	Министерство сельского хозяйства  Республики Казахстан 

	МЮ
	–
	Министерство юстиции Республики Казахстан

	МОН
	–
	Министерство образования и науки  Республики Казахстан 

	ГП
	–
	Генеральная Прокуратура Республики Казахстан

	ВАК
	–
	республиканское общественное объединение «Всемирная ассоциация казахов»

	Минтруд
	–
	Министерство труда и социальной защиты населения Республики Казахстан 

	МИО 
	–
	Местные исполнительные органы

	МБ
	–
	местный бюджет  

	АО «НИХ «Зерде» 
	–
	акционерное общество «Национальный инфокоммуникационный Холдинг «Зерде» 

	МИИР
	–
	Министерство индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан

	АПО
	–
	Академия правоохранительных органов при Генеральной прокуратуре Республики Казахстан

	АГУ
	–
	Академия государственного управления при Президенте Республики Казахстан

	АДГС
	–
	Агентство Республики Казахстан по делам государственной службы

	ГО 
	–
	государственные органы  

	МКС
	–
	Министерство культуры и спорта Республики Казахстан

	РБ       
	–
	республиканский бюджет 

	МТИ
	–
	Министерство торговли и интеграции Республики Казахстан

	МИД
	–
	Министерство иностранных дел  Республики Казахстан 

	Институт языкознания
	–
	институт языкознания имени А. Байтурсынова

	Центр «Тіл - Қазына»
	–
	некоммерческое акционерное общество «Национальный научно-практический центр «Тіл-Қазына» имени Ш.Шаяхметова»

	НБП
	–
	общественный фонд «Национальное бюро переводов» 

	МНЭ
	-
	Министерство национальной экономики Республики Казахстан

	НК
	–
	национальные компании

	НПО
	–
	неправительственные организации

	ОО «Международное общество «Қазақ тілі»
	–
	общественное объединение «Международное общество «Қазақ тілі»

	МЦРИАП
	–
	Министерство цифрового развития, инноваций и аэрокосмической промышленности Республики Казахстан




___________________________
